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Das Buch enthalt den Wortschatz der wichtigsten liturgischen Texte des
byzantinischen Ritus, d. h. des Hesperinos, des Orthros, der Liturgien
und der Evangelien; die ubrigen alt- und neutestamentlichen Schriften
sind berucksichtigt, soweit sie an Sonntagen und hoheren Festen
benutzt werden. Dieser "Grundwortschatz" soll es nun ermoglichen,
solche Texte in der modern- (russisch-) kirchenslavischen Schreibweise
leicht zu ubersetzen. Das Worterbuch, eine erheblich erweiterte
Ausgabe der fruheren, seit Jahren vergriffenen Auflagen, will
sprachwissenschaftliches und theologisches Wissen praktischen
Bedurfnissen dienstbar machen: es hilft dem Slavistik-Studenten und
dem ostkirchlich Interessierten wie auch dem Ikonenliebhaber bzw.
Kunsthistoriker ohne Russisch- bzw. Serbischkenntnisse, biblische und
liturgische Texte in der Form des Modernen Russisch-
Kirchenslavischen zu verstehen. Von Nutzen sind dabei die
grammatischen und orthographischen Hinweise in der Einleitung, die
Verweise von bestimmten Flexionsformen auf die Ausgangsformen im
Worterverzeichnis und der Anhang mit Abkurzungen in Handschriften
und Drucken sowie auf Ikonen. Ein weiteres Verzeichnis enthalt
Personen- und Ortsnamen aus den biblischen Buchern, dem
Heiligenkalender und der profanen Geschichte, die in liturgischen
Texten und auf Ikonen zu finden sind, wobei orthographische Varianten
bzw. Fehlschreibungen mit einem Verweis auf die Standardformen



aufgefuhrt sind.



